‘SESTE ANADE - N. 19 - TDEIN, 1.15 DI UTUBAR 1951

atri

DIREZION E MINISTRAZION: UDIN, Contrade dj Prampar, 10
Telefon 2618 — Gurizze, Vie Crispi, 2 - Telefon 187

SPEDIZION IN ABONAMENT POS

m

TAL .G, I

it

UNE VOLTE PAROMP

MNus a serit T. Barhin di Gle-
mone: « Dair di chel eh'a si 16i
sul vuestri sfuei, par comt dai

lavérs da S.A.DLE  sul Taja-
ment, nealtris di Glemone i
podin da fie al pais e in-

vidsi pal monl due’ imsicme, Se
a nus cjolin 1a roe, s*a nus ejolin
il candl da Ledee. s’a nus cjolin
Iirigazien. s'a vadin vie lis fa-
brichis di Morgant e di Stroili, ce
nus restial Jdi [G7 Cheste a je lo
condone a muart di un pais. Ni
al contedin ni al artist ool resie
nujaltrt ce fa, dome di metli i
dine’ su la grétnke, Ma ese pussi-
bil une tniguitat di cheste siorle ¥
No esal missun ch'al puedi melis
di miez ¢ i capi a chei ¢h’a ro-
mandin c¢e malans ch'a sozze.
din? »

Put al & pussibii quan’ehe i
svelz a’ san poarti indemant in-
teres nazional. par tapona il lor
inleres personal. Ce uéliso ch’al
impuarti al guvidr di RBome o ‘e
« grandde » Nazion taliane, se un
pais di dis. dedis mil animis al
va s grum. s al resle a sut_ s"al
it enpsome [e mizerie plai nere?
Mo "odi sone laz i grum tame’.
aneje di plni prues. eui hombar-
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damenz o rul Fae. in ché volie de’

uere? Ce ese Glemone a paragzon
de grande mari lalie? %i a Jfi
fasi une resan. si & di eapi lis
dibisugnis de Nazion. ne si a2 di
-cjala name Finteres lucil, no si 3
di jessi cjampanilise’. si 3 di savé
saerifieasi pe Patrie!

E cun chestis snnadis. a Gle-
mong o a Tamiez o a Spilim-
bere. il furlan af ¢ a puest’

Ma se il Frial al foz, in chest
moment. une Regjon autonime.
s'al ves il se guviir local. il fa-
mos apaclamentots, i siei diriz ¢
lis sés lez, insumis se chel ch'n
lin pridicjant dopomzi 2l fos une
realtat, zlore la 3. A.D.E, ‘¢ va.
res di B3 1 <iei cunz con lune aota-
ritat, “e vares denant i <& une
fuctze, une vos, une voluntal, che
ta oblearessin a civi qualehi aliee
strade par Fa Iinteres dai «fra-
telli d'Italia a e dal :0 tacuin. Un-
mo iavezzi nissun la ferme. ¢)ual-
chi diputat al pe” shrocasi a dj
i sbs resons cointri la prepulen-
ze monopolistiche: ta lissin df o
po- a fasin chel che ur va a
plosop. Qualchi avtoritit di pro-
ViZie e po’ nomend une cumis-
" sion par discjaridsi di responsg-
bilitaz denamt dai cletérs: ma la
grande industric "¢ A i sie] mier
par dumiestia dotis lis comis-
=Loas,

Chese” a’” son risultiz Jde "Era-
nitiche unitdt npazional w. che-
#tis a” =on lis resons che lg gram-
de industrie "¢ a. par impedi
curt dutis liz fwarzis la costjiyg.
zron de: Rewjons. U e focje a
Glemone. doman e tocjara a
Tareint o a San Denél o a €.
droip,

Ma : furlans nn uelin capile;
la zapissin juste quanche ju to-
<je¢ da vizzin, qusa‘che ur rvive
Vaglhe anal dal cucl, quan’che e
ver a lor volte. A peraulis a”
puartin un zfier «ssecat al for
pais. ma in praliche. ¢ ue Gle-
mone ‘¢ va in maléee. Uividar i
infote: ¢ doman. ="al lara in arom
Cividat, Paontehe ‘e alvard lis
spatiss »ose Puntehe s <dvimari.
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PPalme »i voltard i ehealtre han.
de,

Lun  cheste solidarietdt, eun
cheste Finezze J'inzen, cun cheste
furbarie il Frial al reste spalan.
cal a dutis lis speculazions fore-
stis. £ al & enlpe bessil,

Ancje & Glemone la vas dai
autonamise” e je stade pie seol-
tade. missan uw dibol pissun i &
semponil. nissun si & scjaldat il
lat. nissen & mot un dét. E cumi
rhe ur dil. ch’a vadin a contiale
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ai tapoerians dai 16r partiz nazio-
nai o inlernazionai!

Se il moviment autonomistic al
ves vit dair di sé; Do adesions
platenichi:, batidis di mans e
mnzions inutilis, me wo fregul di
grinte, di risuluzion ‘e di jutor:
pusiti{ de bande dai furlans, a
thest’ore al vares une foarze e
un pes: al podares f& ale cuintri
di chese’ plaps. Ma i furlans a°
san prunz a sherghelé: e i 1e-
rons! — e dopo a' spesséin a u-
bidi al partit. E il partit al di.
fint lis sos idealitaiz programati.
chis, no -l « Consorzio irrigue »
di Glemane o i aliris sis. Indi
uelial lanlis a capile?

IL DIAUL NOL £ 5108

Lumo se un al vai di fan j disin
chial Fas il zite dai comunise’:
s al domande juslizie a” zbntin
che nol & upe vision dai = alii in-
leressi nazionali »: e se pe al alse
pratind: une libertal eh™a sedi ale
di plui di use peraule, Di° nardi!
Al & un antonomist!,.. Ma ee an-
tenomisl; Al @ wn separatist. nno
mdrpendentist.on nimi da 1 Tia-
tie. vadi parfin un simi de Reli-
gjon parce che il dianl nol & mai
slal piturdl plud brot e plui neri

I zloriés rudindz e antighe
grandezze Ji Rome ¢ lis zerema.
nit~- uvfizials o magari fassistis di
cxaltazion patriotiche. 2 jan di
Jessi simpri ] past dal bon 1alian
e la pére dal cenmnaist "e 3 di
jesst il companadi di ogei di.

Antighe zrandezze
zeremoniis  patriotichis e pére
dal comuni: a° son a bon ma rejat
¢ I"Alte Finanze 1aliane. une yore
patrintivhe. “e vent chesle mar-
canzir a presit cussiohas cle ogoi

romane.

dordel al erdt di 3 un afir cam-
pranle eun tun =81 véi: ma mol
ia che chel vot al & Ya =5 azion
che j podares permeti la parteci-
pazion ‘e vite economiche da)
Pais: nel sa di piardi sgni pus-
sthilital e ogui dirit di savé ce-
mit ch'a vegmin dopradis Iiz sos
palanchis. il contribat persenal
che lui al da pe vite pulitiche.,
cconnmiche ¢ sozial. E russi il 1a-
lian, ¢ il lurlan ancjemd di plei.
invezit di vivi des robis materials
ch’a binin lis ricjedsis: naturils
de sa tiare parvic dal sfrutament
wmdusirial ¢ comerzial. al xcuen
vivi name di robiz spirituals. al
venr a jessi di glarie ¢ di pore.

Chel grop di autonomisc §si
dovares di nome democratios )
ch’a =i son riveltaz cuiniri di
cheste sitvazion di selavital eco-
nemiche ¢ merdl. 2° vegnin «e-
zniz come diant neris-neris.

Ma coi 4 in man lis risorsis
dal Fridl ¢ da I'ltalie? 1 antono-
mise’ o 1 rivendiui di patrioii-
stm ¥

il
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E eui 3 in man il 97.99 par
cenl dai gjornai e des publica-
zions pulitichis ch's siarvin a
mantigni cheste siluazion, pée pa-
trintiche. cence jusiizie o plene di
camore? | autonomisc’ o i parons
dai frust jndustriai ¢ comerziai?

fal va indenant in quarte pagine)
mm—_*

Lavdrs fal bosc

La siluazion in vué “e je ché
che je e no si po pratindi eh'a
vegnin faz merscui da nissun gu-
vigr demoeristian, comunist o li-
beral. Plui di un milion di impie-
gir stalai ¢ plui di doi milions di
dicocupaz a* créin upe quistion
ch™al & une vore indifizil di di-
sgredeale. lo Italie, da lavdr a la
int al & plui impuariant che no fe-
velda dal prim# assolit dai ta-
lians in dutis lis bielis ejosis dal
mont. e in Frig] il lavér al man-
vie plui che ne in dutis ches al-
iri= handiz de penizule,

Al covente di ejata lavors che
B¢ Harvin nome par paja i epe-
raris cence altris militaz — i
chese” lavors apd'e 2za staz faz in
ltalie — ma lavors ch'a puedin
rindj e che no vegnin a rosta trop
parvie de: materiis ¢h’a coventin
pe prodazion,

Jessint la disocuparion in ue
une quistion statal — parcé che
anme il Btal te alnal situazion al
po’ rizalvile — e scuznim i1 SiE
pensa di paja plai operaris ohal
& pussibi]l senze sirassa i béz, i
lavirs in bose 2” san chei ch'a ve-
Z0in a costd squasi nowe la man
d’opare parcé che nol covente
nissun matereal,

In Ujargne., lavérs in bose i
puedin fa par agn & il bose al po-
dares deventi uvne des plui =ran-

il i

Maglis ch'a si slargjn

| miliarz scjampéz in Americhe @ cressin

{heste viarte passade il guviar
lalian al & =coznit inacuarzisi che
al veve =bhusade une sachete ¢ che.
par cheé e, j sejampave ba mo.
nede huine: 1+ dolars. Lua & visar
1l sigr Davion. -~ ne. salacir., il
swandul nel sare- nancje sclapat.

Une clape di sidrs. viodint la
brude plee cli'e cjapave Ia uere
de Corée, a" vevin pensat di 3 PEs-
3 a meti i or caraptan: a sa-
tel tes banejs merivaniz, 5i sz he
ai sares stit Jibant manda vie

Irapcs rtalians: gp Coventave -

nede buine ¢ par séle dg] Fuviar.
a Tasevim fente di f5 vigni mar-
ranzie di 13 e di seugmi pajale in
dalars. £ st fasevin 3 de dezane
buletis fal:1» par mjars di quintaj
di i: in polvar. di cere vemeral e
di altris gieaars di libare impor-
tazien. Dal "30 a” jeTin JeXtraz jn
{talie iz in polvar par 260 mil de-
lars: dal "3t a" furin dadis liren-
zis di siquasi 1re mitions di délars
bar paja us in pulvar!

Lan passdt "¢ fo Tate vigni cerp
par 328 mil dilars, chest"an a’
Forin preleviz des hancj. cun ha-
etiz regulars dibot (quatri miliams
i dalars par paja la cere d im-
partazion, E enas; par altris gje.

—
nar>. £ chei ¢hr a domandavig Jis
licenzis a° jerin int che no veve
nissune indusiric o che no veve
mai tratadis chés partidis: parce
che i capualise” no 51 metevin in
mustre: a mandavin indenant un
« domo di paglia v un prestenon
a riscja la galerr.

Ma nol sare: <at guje di ri-
=rja se 1l sidr Davton nol fos vi-
gout a rompi lis mirvindis cul pan-
di che tez banej: mericanis a” Ti-
vavin un srom dJi dolarz da lta-
tie: la nestre dogabe oo =i sares
visade: lis pestris banejs eh™a eun-
seguasin la imonede. naneje: il
soreslant dal Camiarz [orest an-
cjems maven]!

Quan’che #l ruviar al fo oblea:
a sgjarfa in chestis scovazzis spar-
ejs. qualeln sfuei al fevela di
une trufe di oonzate miliarz! 1
granc” sfpeis pajaz da 1"alte indu-
5irie a2’ contarin che 31 fralave si
¢ ne di une dozene di miljarz. (u-
ma, par ordin che <1 va sgjarfani.
la magle si slargje: lis ditis in-
volpadis a2 son passe quarante. i
miltarz scjampiz di sacheie a”
M. par iniant, cent g ringuante;
une part des ziel. ¢i dotis lis en-
traifiz dal guvidr talian! Ma i

vers lars po son ancjemo staz be-
caz: rhei ch'a si presentavin cu
Ii sbofetis falsis a” jerin int mai
cogno=snde. venlurirs cence art e
cence parl. fantaz seneds di f3
bogn afirs. Daur di chesc” pipi-
naz a =oll i parons dai grues ea-
pitai metdiz al sigic, a” son i fun-
zionaris des doganiz chi'a fasevin
boletis par robe mai rivade, a
son i papavars di qualchi mini-
stert ¢ di qualehi bancje ¢hi’a sia-
FEYIO 1 voi.

Al & fazil che eheste brave int
no vegni pizzade pi cumd ni mai.
Pareé che s trate di im1 che il
hen al’lialie. di patrioz: si trare
i chei 1ai de hurocrazie e de al-
te finenze ch™a son tant pinsirés
(p-t. pensozi} da I"unitat nazional
elie oo fasin altei ehe deplora la
matetal e taliane
rlt’e fevele di rmnpf la Patrie in
tantis patriuli=. 0 lantis regjons
auvtanimas,

Di" wardi @ rompile! Cemit
puedine f& a stracale. dopa. i
pairinz de hurorrazic ¢ de finan-
ze? B cussi Mo ju cjalaran: a son
lari=. ma a” Légnin unide la Na-
zion tan che nn bloe di axzal?

Costituzuen

e

dis ricjezzis dal Frigl. Cun man-
cul di tre miliarz, 10.000 cjargnei
2" podaressin lavard par un an e
daspo dutis lis industriis dal - len
a’ vignaressin incrementadis dant
iavor, cence cli"al caventi un altri
finanziament statil. z altris fur-
lans,

Se si ves I"autonomie, si poda-
res pEnsd ai nesiris disocupiz. In-
vezil cumd ‘e pense Rome, e i
lavérs in bose de Cjargne al par
che no coventiam.

iy —

Rumiadis

Cui pae?

Al dis A, Cojumi sul « Moendoa »
che Ja tiradure dei gjorndi fas-
sisr pirs “e je une vore pizzule,
ma che une buine part dai dfueis
« indipendenz » par miit di di. "e
je plen ee stonfade di fassistarie.

Lhese” sfucis. indipendez par
it di di, « in realtdt a* dipendin
da fimanziamenz che un guviar
responsabil al vares ale ce di. da
int ek’e fas afars cui minpisteris,
dai apuestui dal protezionisim
noslran. e cel., »

E il « Messaggere o, esal par
o impiir?

Cui esal plui fuar ?

Stmpri o Cajumi. al dis che
par  spetecui cinemalografics o
tealray i gurdr al spint. anzis
rnd "o spindin 8 miliars e tresinte
milions ad en. ¢ no bastans i
films di Tota a dij un pecje di
milions a daon. e no basfont i
frarze a « cheste puare democra-
zfe n. nof sares mil spindi alc pe
stampe cuigirifaseiste,

A'rdi 6 di bielis. il Cajumi?! No
sajel che il guridr ol spint ancje
t hez dai cuintrifasise’ par manti-
gnt la stampe doi ex manarins?

E it « Messaggero » no ajal vat
nuje dol guciar?

E cui esal plut fuart? I guviar
o0 i fassise™?

Antigais.

Chei dal M5] di Terameo a° jan
mitide sun lune piche de mont
Graon Sassn. woae flame di fiar
dal M31. E up kor sfeei al dis-
n La manifestzzing ¢ je stade du-
ramentri tmpegnative parvie des
grandis dificoliaz che a* =i zon
presentadis e ch'a son stadis su-

peradis con ardér e volontat
indnmabil fai sighics destins de
Patrie »,

la proce "¢ je. come duc’ pi
vindi. une anljzae.
Ma cheil destins wono sigirs?

La code.

Il Frigl nol & Uontonomie spe-
cidl ch'e dis la costituzion toliane
e nuf & nancje une qulunche
aufonomie rormdl. 4l & nome un
pos di senadérs e di deputds che
na sen staz hogn i oHgnile e che
@ son inasles g Rome,

Une part di chesc” impuartens
parlumentdrs si ¢ riunide par di
vhe ewi finanzienenz: ERP al
Frial el & stét dat poe e nuje:
¢ chese” finanziamenz o son stdz
une rorone inferiérs lant rcome
quantitat che come proporzion o
chei di dutis ches altris regjons ».

Far merit dai nestris porlamen-
tars if Feigl af & Fultin ancjemo
une volte, Ma al saré il pria co
‘e rigrnara un'altre ruere.
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pojé cu . la schene pe ‘puarte. J
poreve di resté scjefoigde e che
il eir j vigais sk pal euel.

Li dentri al jere dup cidin e
cujet, dut tal & qual che j2 e ve-
ve lassat: tan’che s'e fos scjam-
pade un’are prin.

'F veve simpri pensdt di tor.
ra cussi. J plaseve chel sciir di-
dentri, rot nome un fregul dai
rais sutii di soreli ch’a’ passavin
tra lis tendinis tiradis: i seir de
s cjase soresere,

Il boti dal cir malat la stur-
nive sui fimplis: al pareve il fticé
di ur orloi discjeriar ch’al sio
par fermasi.

E Nardin al jere ator eul frut:
cul igr frut.

Tigninsi pal mir ‘e riva a -
rasc dongje di une cjodree e =i
lassd cold jiu come un sec vueil.
Si ejapa i cjif tes mans, senease
di sindi dut 1l w0 mdl, il w 1or-
ment, chel ultin fil di vite ch’e
sintive @ distudisi dentri,

E 1, in ché ore cujeie. in che
ombre cidine, i siei dis di frute,
di fantate, di nuvizze, di meri
tornavin denani dai véi cence or-
din, cence fil, cence timp.

'E veve podal vivi nome par
ole ben: ai siel di ecjese, a Nor.
din, al frut... E po' a chel altri:
af so eir scartinil no veve mai
podit comanda.

— I ben nol & mél quan’che ol
e tant grant ch’el cumsume — ‘e
diseve tra di se, per ciri di cuje-
tési. E a’ndi veve domanddt tant
e dit tant.

. *%xx :

Ogni domenie, vie pal isgét,
Nardin al menare fir il frut o
salta poi pris; par chel "e rere
spietat di torni a ché ore: par
std un poc i dentri bessole, prin
di tornaln a viedi. Par jessi pre-
parade. Jevent o:-baindre, in chel
di, si vece sintit depritf on grent
pes e tal lavdsi si jere inocuarie

. _di vé lis vngulis scuris. Lis veve

di lui “e veve viodit un lamp di
amir disperar. Alore 'e tere sta-
bilit di rornd daurman e ogni ore
eli’e passave j cresceve la pore di
Ro rivd.

Cumo *e jere Ik e lor ro torne-
vin. No savere ee che § vares dit

Nardin, ma il so frut ’e scugnive
torn@ a viodilu. Si sirissing fin

sul baleon e si poja di pés sl
plan: stant ali "e podeve viedilu

ancje di lontan,

" ’E reve premure: sa pe vite "e
sintive @ monia il frér a plane a
planc: e sintive che i siei véi si
slargjavin, si slargjavin in chel
sfuarz di cjala lontan.

— Chest an ¢u ven al lard o
scuele — e riva adore di pensa.
E j pareve di compagnalu, di ti-
gnils pe manuie, E les sos mans
bielza fredis, il pinsir di ché ma-
nule cjolde al rivave come une

‘cjarezze di amér. Le ultime.

TES
— La mame! - al ziga il fru-
tin jentrant imburit. E al 3pa-
Ianea i voi, che nol podeve capi
purce ch’e stave dute in grum
par hare, sol U bafeon, come une
frute che, par ziic. “e fasés fenie
di jessi indurmidide sul solar.
Favite

LIBRARILE

« CE FASTU 7 » 1950.

Al e rivit nome ¢omé i «Ce Fa-
sfn? 3*gdal an passht. A san, cheste
volte, ¢cent e corante pagixiz di robe
dibot dute buine e Ia plui part & pri-
me im per cni <h'al ten
d2tr ail studis si la lenghe, su Ia sto-
rie, st lis cosiumanzis dal Fribl Sul
conie de lenghe sf 18 un artical dal
grizonés Jon Pult sn la Suizzare la-
dine; un stodi di p. B. Marchet sa Ia
Hoiné furlane fiarlane fir pal secui;
ure relazion di Milko Matizetov zn
arazions, contis, e proverbios furlans

A planchin ‘e volta Ia cléf te
sinradure, e ientré in sfese e si .

in bocju sclave, al ven a jessl cemit
che ju disin chei di Pradielis, di Ce-
sariig, di ¥laipan, di Pers; oszsrva-
Zions di B. Francescato sul dialet va-
nit di Udin; un articut di £. Menegon
sui stagnins tramonting = sul lor len-
gaz specidl; un studi Jdi T. Pellegrini
su la dirivazion de peraule furlane
« conole »; quatri paginis 4i Esarcizis
di traduzion dal furlan in latin (szc,
XV) publichz pe prime wvolte da T.
Corgnali. In fat di filologie, si po* lei
di ure matricule goliardiche dal ‘609,
dal ¢cont Indri dal Torso; e lis notu-
tiz furlanis al =« Porma dJd'Attilas di
nicutan dif Casale, metudiz adun dal
prof. P. 3. Leicht. Sul proposit de
storie ¢ Diografie, "o vin: un serit dal
sen, Meszedapiia sul esploratdr Fran-
cesc Emilkani; un di G. Sassoll de’
Bianchi sul giesult Josef Marchi di
Tumdez; 1 dal prof, Fidrl Seneca su
Duri di Riulgne e lis bkalfueriis dal
1385 in Friol; un di T. De Colle mal
cont di un pitdr furlam a Visignan in

PATRIE DAL FRIOL

fstrie. Sul cont da Varcheologle, il di-
retdr dal « Museo» di Cividat, avy. B.
Mariott, nus conie des ultimis sepultu-
ris longobardis scuviartis in Gjal; par
e che g'interesse di bibliografie, al &
un articul dl . Comelli su 'ativitht
de stamparie dal Patronat di Udin,
Bi argument foleloristic a* son diviars
articiun: sui zles di Pasche a Latisa-
ne di T. Morossi; sul judizi des ani-
mis in tun riléf dal domo di Glemaone
di R, Corso; su lis liendis furlanis dal
drage di Tamau, de regjne di Zui &
de Madone di Barbane, di G. Perusi-
ni; sui striameny, il malveli e la sca-
togne tes tradizrions furlanis, di L.
D'Orlandi (dadr cheat articd il furlan
al zaréds un poptl avonde indafir e
plen di supertizions: 'o 8in nassHz e
cressiiz in campagne ancje nd, e, an-
¢imd zn cinguant'sgn, lis feminis che
crodevin tes striis ai veve di 14 a ci-
rillz cul feral}. E par ultin il bomban:

Dolz furlans di Pasche di P. Perusine
Antunine.

iUy dodgre) HERRIR R R R LR e e R D O R B LR A T R A D R LS A MG R L L

CUINTRISTORIE DAL FRIUL

Vignesie e i palriarejs.

La ocupazion dal Frial par
man di Vignesie ‘e seugnive fa
nassi fuartis reamions? i stit pa-
triarcjil al “jere, almanenl juri-
dicamentri, une part dal impe.
ri e un prinzipat feudsl in man
de glesie: e Vignesie, republiche
indipendent Iu veve usurpat. Ma
I'imperaddr Sigismont al veve il
so cefa parvie di berdeis' ancje-

md plui groes e la so oposizion -

cuintri Vigoesie no fo ni pronte
ni ghiavde, ¢ no puarta nissun
riznltal pusitif. La curie romans

- mvezzi subit dope. sisiemade Ia

question de sictne 4i ocident, si
fase sinti: za tal setemhbar dal
142G il pape Martin V 2l manda
une imbassade a Vignesie do-
mandant che il Friil al vignis
tornit 'al patriarcie; nel rigjava
nuje. Chel an dopo al sexivé u-
ne letare tarnant 2 bati chel can-
tin: Vignesie ‘e zispuinde zh's
veve 1is 265 resons par no conten-
tala, che al plul "& vares lassit
al patriarcije ii goviar temporal
di 5. Vit e di 5. Denel e § vares

maostradiz g « chel altri » e tag ot

ducir ad ap.

Intant il patriarcje Ludwi di
Teck al si mostrave contrari a
qualunche intese ¢ 2l eirive di
fdsi jude dal imperador a tornd
paron dal Frial: =i capis ¢he in-
tant al seguitave a governad che
part dal patriarejat di la des
meane, finiremat =u Iz Dran, che
no jere siade cjapade. Dbs voltis
(1422 - 1431) el compari in Friil
cus qualchi miir di mercenaris
ongjares., cjapant Manran, Ro-
sazris, Sclose e xivaot fin =0t U
din. Ma i mercenaris di Tadiv di
Este e dal cont di Carmagnole
lu pararin indaur. A’ forin fatis
un groem di crudeltdz di uvne ban-
de e di chezltre; ¢ i Furlans che
a’ vevin judit il patriarcije ' fo-
rin ben cjastiaz.

Alere Ludui al preseati la que.
stion al Conzili di Bastlee, ch’sl
manda la scomunirhe al guviar
di Vizgnesie (1433). 11 pape En-
gieni 1V che nol vedeve di bon
veli 3l Cenzli, al spesse: a emo-
Iz une assoluzion. Pac timp dopo
al muri. 2 Basilée, il patriarcie
Lodui, ¢ il Conzili 2]l nomena
patriareje Sandri di Mazovie, che
zl jere vescul di Trent. Il pape,
par cont so, 21 nomenz inverzi
Ludui Travisan ch’al jere di Vi-
gueste: e cussi s1 capis cemit che
e veve di 13 a fni. Il Travisan al
spesse? a minunzid a ogni dirit
temporal sul Frial sore une bui-
ne indenitit in doeciz e il mes di
jI:gn dal 1445 il mercyat al jere

|

Ma Vignesie no jere, ancjemd
0o, contente: ‘e vewe fal =o teri-
tori dol patriarcejs — chel di A-
quilee g chel di Grau — e il s0
vesenl al jere sufrzgani di Graw!
Cnssi "e paviga tant, can Rome.
che dal 1451 “e riva adore di
puarlisi i ejace il patriarciit di
Grau eh’al deventd patriarejar di

Plazze de Blave
{ XX Setembar)

{seguit)

Vignesie, lassant te basiliche di
Elie un plevanit quslunque. E
culuardis aga plui tarnt e doman-
di la sopression dal patriarcjit
di Aquilée e D'istituzion ¢i doi
veseovaz, un a Udin e un a Civi-
da, o
No vint podit oligni chel taort,
‘ignesie si contenta di’'fa in ma-
niere che il patriercje sl fos sim-
pri un dai siei zitadiogs, E culi 2l
scomenze un rosari di wmanovris
di ogni fate, par no Jassdsi scjam-
pi di man chel cadreghin. A" fo-

rin un quindis i patriarcjs vigniz

dopo . dal - Travisan, dac’® jessiiz

des grandis fameis di Vignesie,
due’ devotissims de Serenicsime
€ pronz a fa simpri i siei interes.
Nissun o dibot nisspn al resta te
=¢ residenze, ma a" lassarin il
Friil tes mans dai l&r vicjaris. 54
passavin il patriarejat di barbe
in nevit, nomenant qualchi ne-
vl coadintér cun dirit di succes-
sion, par no lassi jesst di famie
lz cariche, come s'e foz stade in
Ior possediment prival: cussi i
Grimans, i Barbars, i Gradonics,
i Delfins. Si po di che nissone des

-nominis- dai patriarejs-di Aquilee

fatis dopo dal Conzili di Trem,
no fo fale secont lis prescrizions
dal Conzili: si' po sostigni, cul
Dirit Canonic in man, ch'a fo-
rin dibol dutis ilegils e invalidis,
ancje s¢ Rome “e lassd cori par
doi seeni une cjose cossi scanda-
loze.

Si capis che i imperadirs a’
protestasin e =i sfoarzarin di rom-
pi cheste cjadene vergognase di
usurpazions fatis tal interes de
republiche e in harbe es lez dal
Conzili. La ploi part dal terilori
patriarejal "e jere ancjemé sot
da I"Austrie. miassime dopo dal
tratit di Noyvon {1516), comprin-
dude Ia séde tituliar di Aquilée
invezzi la plui part dai vescui so-
gjez a l'aotoritit metropslitiche
dtal patriarcje “c jere di ca des
monz. | imperadors a* domanda-
vin che, almancul une volte opni
tant, il partiareje al fos un dsi
lor paiz ¢ no simpri un vene-
zian., E viedint che mediant de
diplomazie no rigjavavin mai
nuie, a° eirivin di sfoarzi Iz man
a Home cul impedi ai patriar-
cjs di wvisitd ché part de diovesi
ch’e jere di la e ancje cul improi-
bi ai predis todeses dii ricognessi i
patriarcjs e di nbhidiur,

Nancje chest nol valé nuje: e
Punic risnltit al fo chel di viodi
une boine part dai fedei cence
pastor. bandondz al disirdin mo-
ral ¢ ancje 'e propagande prote-
stante, Rome, pitost di £3 uwn di-
splasé a Vignesie e lassa 13, par
seeml a lune, un grom di animis
al lor distin. E dopo e fini cul
contentd tant VYignesie che Viene
a spesis dal Frial: zl ven a jessi
eul aboli il patriarcjit di Aqui-
lee, dividimt il texitori in dés
diocesig, metint un arzivescul a
Udin par ché part ch’e jere sot
di Vignesie ¢ un 2 Gurizze per
ché che partignive a 1"Austrie.

-
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Quistions filologjchis

! nestris :ugnnnsi TOMAT.

Fig) Temal al scrif de France {Caserne 4 B, Forbach,
Moselle} domandant Furigjne dal so cognon.

Tomat si ln cjaie sparnizit par dat il Frinl, ma
des fameis cussi clamadis ¢ son a Dalés,
Un pre Blags Temat, §i di Jacun,
(1564-1392), ¢ un Batiste Tomat o Tomade al jere nedar in
Cjargne te seconde metat dal Cincent.

_ I mesiri Vigj al si fard clamié Tomar (come a Osjf De
Stmen ), e alore al & natural ch’al stenti a capi ce cli’al vueli
di: ma s'al saves che dengje Majen ‘o vin un San Tomat o
Son Tc:mis, il misteri dal cognen al reste subit sfautit. E come
ch'o vin San Tomdt, *o vin ancje Sunt’Andrat, che nol & alri
che Sant’Andree, Sicheduneje si trale
derivaz da nons di balisin,

T plai
VYenzon e Laue.
2l jere nadir a Flaiban

di un dai tanc’ cognons
come Ermigeure o Macor, Dome-
discorint. E cussi "o vin
deventdt cognon probabilmen-
Tomada (cir. Della Marting,

Tamade, feminil d; Tomat,
iri atraviars la forme dele
Delle Vedova, Della HRassa).

1l non di Tomaét si I ¢
Dusinte, ¢ Tomada,
sinte: e,

Mas (). -

Da Tomds e’ son vignaz fir i Tomasi, Tomaselli, Toma-
setti, Tomasetip, Tomasini, Tomusutti, Masi, Masetti, Ma.
softi, Masutti. e cel.: mentri che da Temdat, cu ’aiit di Ts-
m:m:‘l’e, e’ son vigniz a Ia lis i Tomadesso, Tomadoni, Toma-
damr Tomadussi (Madussi), e cer. (A chest proposit bisugae
tigni prisint che il ¢ di Tomaét, seguit da une vocal, al devi
Famhiisi in d: (frét-frede). Perd, oltri che lis formis in -5 e
in -t/d, mi ¢ toejat d'incuinira qualchi non ancje cu I’r:
Thomuerisic di Trep (Glemone 1296), Tomariks (Grandens,
sec. XIV), Tomards (see. XV). E chest al sards, se no mi
shalgj un biel cas di « rolacismo ». Po dopo mi & tocjit di
viedi un Wargendo Tomas (s} inén (F eagne 1344}, chal vores
signifiea «fi di Tomasin» o fi di Tomasine »; ¢ di chest "o
discorarai un’alire volte. f

‘0 win po dopo, des bandis di Mania, "1 ecognén Tome
che, secont gqualchidun al vignarés da Bartolomeo o Bartolo-
mio (come ch’e nsin a di noaltris). Jo ‘o inclini plei par
Tomas; tant al & vér che a Frisanc in tnne cause dal 1665
si fevele di un t# che lu clemavin ore Thome, ore Tomaso,
Dat rest. a Budoje "o vin on Son Tome che nol & altri che
San Tomas.

Alire enrioseldt: in tune cjarte del 1338 al & nomenit
un quondam Tomadis di Celoreto, che, a prime viste, si lea-
res Tomadis {cfz. Bertulis, Tonis, Jaconis).

Fra i derivaz di Tomar a* son stiz mitiz ancje Madat
¢ Modonit: une suposizion che no mi cunvine masse, per-
ceche in comun di Muridz "o vin Ia vilute di Modot e chest
Modot, ricuardat fin dal 1226, nel presente mai une presunte
variant (Tojmadof, ué un Madoi, come non di persone, nd
mi & mai capitit =01 i voi.

0O finis ricuardant che dei bandis di Lodi o vin un
Jun Temd o San Tomate, € che un San Temato al & ancje in
Toscane: e che cui ch’al 4l studii pluj indentri la quistion,
al pi viodi ce che an scrit il Prati, 1’'Olivieri e altris di 137,

Tes « Pagjnis Furlanis» (XII1, 17}, tra diviars sunde di
Pieri Corvatt, and’® un ch’al scomenze cussi:

Micul, discudulad, cu-i chavei pris,
le muse di un tomat, of nax in fur,
al leve gaobeo...

E su chest pont, chei dal « Gonuf Pironew e’ an cjapit
une bicle cjantonade, crodint che fomét (anzil tomar) al vueli
di... « pomodere »! Une interpretazion dal dut shalgjade,
parceche in Fridl nissun use tomat in chest sens, e po’ ancje
parceche Pieri Corvatlt nol varés dil ¢« muse di un 1omit »,
mwa « muse di tomat », I1 Tomat. daiir ce e¢he mi conlave me
mari, ‘e jere une mascare di carpevdl: Ia plui grande e plai
brute de comitive, destinade a fi pore ai fruz ¢ a Tis pulzetis.
E chest mi ven confermat da une note di Bepo Furie, ch'al
jere di Tresesin come '] Michelini, mentri che mé mari e
jere i Reane. Robis, duncje, di quasi un secul.

Ma nro baste. Me mari "e saltave fiar, di quant in quaot.
cun chestis peranlis:

s ate in Friil {a Prestint), za dal
Poma insieme a Tomasia e Tomasina, dal Tre-
tor di chesie epuche ancje una Domina Masa o

Tenti in bon, Palonie (Polonie)
cfit’ofl vignarda I Tomat... .

Devi tratazi d’on zolic cjant popolir, nassal a Mortean.
destinat a fi ridi. cognossit ancje da Novele Aurore:

Tenti in bor, Pelonie,
ch’al & rivat Tomas,
cu la cjamese rate
e 'l shreadul sot 'l nds.

Tal vecjo o Pirone » gl & regjstriit, no’l sens di maseare,
ma chel antic di meoras o amant. E chest al € stat ripetint
ancye te gnove edizion, cence puoariz vo fregal di majir lis.
() dis cussi., parvie che in nisszn altri componiment, al infiir
dal sunet dal Corvait, no si incuinlre nusat chest liarmin,

TITE

b

S S g S g iy S

il il ol

iy
g = w2 2 25 S B S S .S o e o
'

g gl el el Ml el N e e el
e

Cussi, juste, cumd duosinte aghn, i
més di lni dal 1751, amcje chest
ultin vasnzum dJdi grandezze dal
Friil, chest ricuart di timps di
splendor o d'indipendenze al re-

stave sacrifiedt par colpe de po-
litithe e par opare di petenzis
forestis ch’a faserin 1 lor interes
su la piel dal furlan.

{5t ve indenant}

LA PIEZZAMENTE CHE
US LASSE CONTENZ
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Solidarieta

L'applicazione della Costituzio-
ne della Repubblica non funziona
in quanto concerne I'Aufonomia
Regionale. Non & bhattuta d'arre-
sto, & ristapno, resipiscenza, mu-
iamento di indirizzo.

Partiti e partitini che si dichua-
rarong da bel prineipio avversi ad
ogni radicale decentramento, non
ng portaro colpa; essi almeng han-
no presg o da prineipio netta po-
sizione ¢ lo scalpore che i gquando
in quando suscitano in materia di
regionalisme non ¢i meraviglia e
meno ancora ¢l preoccupa. Ormai
non atikecn pia i} gracchisre di
queste ache capitoline, che si pre-
oeeupanoe  delta wumitd oaziopale,
dove pon v'é alcun motivoe di pre-
occupazione. Ber misers puntello
gsarehbe alFuniti ['asecentramento
amministrative, ¢he da novanta
anni, 8l strugge o renderla pesan-
te alle popolazioni, guando avesse
8 mancare Punitd apirituale del
popelo. quando questo  dbvesse
giudicarla materiale strumento in
mano di coloro, che malizlosamen-
te o sfruttano, pascendo il credu-
Iene di vann retorica.

It pericolo effettivo sta altrove,
sta nelle manovre subacquee del
gran capitale, i quale non intende
mollare le leve di comando che de-
tiene & mezzo di una hurocrazia
eenirale a Ini per mille canali col-
lepgain « quindi sucenba

La borocrazia, riavaiasi dopo il
primo sgomento dovuato afla ea-
duta del regime ad essa tanto ea-
ro, punta con caparbia volonta e
copiosi mezzi ad abbggtere Vordi-
namente regionale, ancora prima
che sin in efficenzz, a conculeare
1a tiberti del popole.

Sola le Regiond, vicine al popola,
direttamente partecipanti al pal-
pito della sua vita, possono Iibe-
rare 1'Italia, dalla stretia mortale
delPorrido serpente burocratico.

Per la Nazione ¢ questione di
vita o morte e nessunc pud giu-
stificare Passentarsi da quests
« guerra fredda », subdalamente
condotta alla stesen Costituzione
deflo Stato dai servi infedeli che

ne dovrebbero mettere in atto i
precett.

Serrizino le file!

Sceida dalle creste nevose delle
Alpi i vento purificatore dai pe-
stiferi miasmi pontini, che angu-
riamo sieno cacciati su guella « al-
tra spomda » che non ci appartie-
ng Ppii.

Non ¢'¢ tempo da perdere!

Se me convineano tutti coloro
che sinceramente voglione Iz ripa-
scifa delia Patria sulla unica, or-
ganica base della Regione.

In prima linea facciamo appello
2 tutii i Pariamentari, eletti col
programma regionafe, acciopché
formine, sopra ogni divergenza i-
deologica, froute umico in difesa
della Costituzione e dell® ordina-
mente regionale da essa sancito. I
pochi anné dacché sono in atto gl
Statuti speciali di alepne Reginni,
hannoe dato prova irrefutnbile non
soln della vitalitd di guest'istituto
ma dei sommi vantzgesi che ne de-
rivaro alle popolazioni, che ne
fruiscono.

La rabbia dei vampiri, abituzti
A senquestrare il frmtio delle imma-
ni postzieni che schiacciano Teco-
nomia defla Nazione, & la piit con-
vincente prova della necessitd del-
Pordinamento regionale entro i
pil ampi confini politici ed ammi-
nistrativi,

Al Frinli la Costituzione rico-
nobbe il diritto a Statuto speciale,
ma invano lo =i attende, Siciliani,
Sardi, Valdostani, Tridentini de-
vrebberp per onesti politica, per
istinto deila propria copservazio-
ne, porgere con tatia energia sinto
Bi fratelli de! Frivli. Quale Cover-
ne potra opporsi alla dinamicm
presgione 41 tantz forza? S rep-
daro corto che sark assai oppor-
tuno per gli stessi Parlamentari di
tutti i piani, avere adempito ala

Lis fusions di ghise maleabil "e son stadis cumbinadis pe prime volte tal Frigl ch’a
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promessa programmatica ancor

« prima » delle non lontame ele-

Zioni.

Il popoleo ba ovunque imparato
a discernernere ira sincerl amici
delle sue liberta e eomodi spaccia-
tori di prestiti.

i
i

Non cesseremo di battere e ri-
battere, se ne sard d’uopo, di accu-
SETE.

Venga ¢ venga subito, Io Sta-
tuto spreinle frinlano!

Hic Rbodus, hie salta... Onore.
vple! E.v. .

DISCUSSIONI INUTILI

Tra gli amiei del M. P. F. ci

satte ianie lesle ¢ tante opinioni,

perché non siame iofelti da « ca-
poralismo v: ma le differenze di
conceziohi sono eclissale dall’a-
mare che tuiti notriamo per il
nostre Frigli.

Abbiamo cosi iniziata la ce-
menlazione di elementi dispara-
ti, ed oggi siamo argogliosi di es-
sere frivlani anche perché in po-
chi paesi ¢'¢ un Movimenta cosi
tollerante, onesto, spiritualmen-
¢ ¢ fraterno, come il postro.

Bisogna perzliro subito amma-

mire che lutto cid.pud essere du-
raturo solo 2 paitéiche ognunc di
noi si oricati escliisivamente ver-
so un fare, un punto fissa: Frial
¢ interes [urlans; e nuoll’aliroe.

Al lume di questi inmteressi, il
disculere se si debba puntare su
delle Autonomie con aggettivi o
pia in la, sono. olireche estem.
porance, dannose, anche perché
nun tulti some nati per salire sul
ring e ci sono porhi che semi-
neto, molli che eriticano e a-
spettato il raccolto.

Ma von si pessone raccogliere

e e it -
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zizzania, incoerenze, vilta, op-
portnoistiche  in  questi  1empi
spretali.

Oggi infalli, come mai, gli e-
goismi singoli ¢ nazionali amman-
tati di slogans, lottano senza e.
selusione di colpi ¢ tentann di
irascinarci dalla lore parte.

Tutto percis dipetde dallz no-
slra umione, forza e resistenza e
nen gia dei programmi, dagli
statati: le discussioni su guelle
cose i, [reevamo ai tempi del
trem a cavalli ed i programmi so-
no oggi troppi, mentre le allodo-
dole sono poche, '

Noi abbiamo bisogne di «ue
mign pusitifs @ onesti, coraggiosi.
the organizzino, studine., risalva-
no i Dostri problemi.

I Frivlani sono un popoloe su-
persiite per miracolo a tanta fa-
me a lante invasioni, a lanla
schiavila ¢ ricordano Ja perdita
della liberta nde ¥enezia nel
1420, perche erano divisi, inizid

-

: FPRETI

GUERRIERI

Mons. Tarcisio Martina ed altri

1a condanpa all'ergastolo del Missionario Mons.
Farcizip Marting, avvennta tempo fa a Pechino, ha
anscitato profonda impressione in tutta FTtalia e spe-
cialmente nel Friuli, dove egli & nato, e nel Veneto,
dove dorante la prima guerra mondiale diede prove
d'un coraggio che rasentd la temeriti Perd non sono
note ancora imtte le sue gesta di puerra: =i sa che in
una notte d'agosto 1917 egli scese da ump aeroplano,
presso St. Stine di Livenza, dove erz parroco, con
Tvezioni & sindaco, soo fratelle Don Michele: i sa
cke, in grazia del < lasciapassare - rilaseiatogli dal
(ratello, poté girare per il Veneto, approfittare dei
rolombi viaggiatori che si calavano per i prati me-

diante piccoli paracadute di seta entro cesting muniti,

di carfine, di matite o di
un tubettn di alluminio
per assicurare le notize
alla gambetta del piccio-
ne, {Vernmente tutti da-
vano Ia caceia a guesti ce-
stini, specialmente i con-
tadini, perché, in tempi di
privazioni, volevano assi-
CHFaTs: la cena): ma non
51 =8 che arrivo fino =z
Portogriaro, dove viveva
la sorella Maria, rimasta
disgrazintamente vedova
d'un nipote del Vescovo
Mons. Isola, proprio nei
giorni in cui le trappe ita-
liane si ritiravano oltre il
Piave: non =i sa che qui,
una notte, all" insaputa
dello stesso Vescovo., con
I'ajute & altro giovane
sacerdate, Don Gardin. ex

scovo Isola, e un giorno, passeggiando eon Lui nel
tarde pomeriggio per gli ombrosi viotioli nelle vies-
ranze del paese, gli fece parola dell'irruzione dei gen-
darmi nell'episcopio e del pericolo 2 e era stato
€sposto in quella notte: it venerando Presule jmpallidi
it un modo impressionante ¢ Finterlocutore dovette
sorregeerlo. Egli era persaaso che 1'UfAsio di Contro-
spionaggio igrorasse I'avvenwnto & gqonindi fosse stato
evitato, allors, ogni perieolo’

La circostanza che i sacerdodi pin noti per il loro
patriottisme combattive ricevettero poi in  certo
qual modo il cconsilivm abeundi> che i costrinse mo-
talmente a prendere la vin deM'esilio ¢ a farsi missio-

.-Bart, rcbhiama 'ohbligo particolarmente pressanie
-

v Per gl ecclesiastici, i
G osservare la messimn e-
vangelica che impome di
amares non soio gli amiei,
ma anche j nemici; percid
g Ia carabina, la rivoltelis,
l2 penna.pugnale non si
addicono ai sacerdoti di
5 Colui che volle tutti fra-
; telli, figli dello stesso Pa-
: dre. Con cid forse si spie-
] ga come Don Celso Co-
i " Etﬂntiﬂi, giﬁ pﬂ.llﬂ'ﬂﬂ dEI*
‘a4 I'antica. Concordia Sagit-
taria, sacerdote di culiy-
ra superiore, parti, appe-
3 A termikatz la guerra,
i8 missionario per la Cina:
® ezli era colpevole di aver
N dato alle stampe mn suo
i scritto in lingua italiana
v coatro I'Austria, yma spe-

Mons. Tarcisio Marki f \ostolice del'Hone: Cie 4 salmo che schizzava
combattente e mutilate Tons. Tarcisio Marting, Prefetto Apostolico dellHopes

{aveva perduio un occhio
in seguite a ferite riportate sul Podgora), fece delle
cegnalazioni lominesze dal tetto dell’episcopio verso
il Piave, segnalazioni concordate. Scoperto il trucco.
la gendarmeria ¢ campo fece un'irruzione nel pa-
1azzo vescovile, ma, per fortuna. non riuscei ad srre-
stare i colpevoli. I1 giorne depo pervenne all'Ufficio
di Controspionaggio un dettagliato rapporte sull’av-
velimento, ma. per rispetto alla sacra parscoa del
Vescove, [ufficiale, che era vn frimlano daH’altra
sponda,. mise i3 cosa a tacere & spedi un decrets di
lode alla Gendarmeriz per lo 2elo dimostratn nel
Yadempimanto del suo dovere.

Due anni dopo terminata 1a puerra, un addetto
alto sciglte Uthicio di controspionagsio si recd a Mon-
terars, sopra (Gemona, dove =i era ritirato Mons, Ve.

(2l ceniro) tra i suoi sacerdoly

un odio tutt'altro ehe sa-
cerdotale,

La stessa sorte toced al gia capitang degH ardity,
Don Tarcisio Martina: parfi subito dopo la gnerra
ed esplicd in Cina un'attivith pit consentanes al suo
ufficio. Don Gardin, a sua volia, si fece salesiano e
parti miszionario per il Brasile, dove & tutt'ora par-

to d'ud vastissona regione.

Anche I'Arcivescovo di Udine, Mons, Rossi, venne
chinmato al « redde rationem » 3 Roma, perché an-
cora prima della dichiarazione di guerra del'Ttalia
2l Austria, tenne a Udine discorsi incendiari contro
quest'pltima, discorsi degni d'un ardente guerrafon-
dalo, sicché il governo awstriaco protestd mediante if
DTroprio rappresentante, presso 1 Pontefice,

E' diffieile essere uomini in questo mondo, spe-
ciatmente iz tempi di guerra? v.D.

tnviare corrispondenze alla Redazions di * Patrie dal Fritt " via Custignacce, 4 - Udine

la serie delle « Sherazioni .

Da ellora, nel nosira Frinli, co-
mincid la fornitura di carne da
maeello sine all'ultima guerra.

E’ intelligente, ora che stiamo
svegliandoei, ripetere i vecchi er-
rori ¢ litigare per sapere fin do-
ve dobbiame arrivare? Se ciod
dobhiamo ollenere una crosta di
formaggio 0 un pollo guando tut-
ti sone d'accordo per il polle?

E poi: nen & forse il M. P. F,
eurapeistn, federalista? Non au-
spite una Federazione di libeit
Stati contro uki i nazionalismi,
Pitaliano compreso? _

Le serve, i « fameis v fanno pli
interessi dei padromi: i padront
fanno i propri spietatamente. Noi
Frinlanj cominciamo appena ora
A prospettarei i nostri.

Due miserie

Da parecchio tempo si sentono la-
gnanze contro lo stillicidio delle tele-
fonate o delle ¥ichieate a domicilio dl
oblazioni da parte di Comitati per
Profughi Giuliani non meglio indivi-
duali. Nen o'¢ ezienda o lstituta fFiu-
lang c¢he non abbiz sborsato, dal 45
a questa parte, somme talvolta ingen-
H o per la casa del profugo o per #l
CampegRio 0 per questa o quest'al-
tra provvidenta a favore dei « fratel.
H>» gidliant, Lo statp, da parte sun,
azzegni miliardi per I'assistenza e ri-
5erve impieghi, posti gratuiti nel cel-
legi, impone sussidii, ricoveri di ma-
lati negli ospedali, di vecchi & di or-
fani negli istitu ece.

L'abbiamo gii detto: guesto & un
discorse antipaticos che i fa sem-
brare gente senza cuore e senzn aoli-
darietd nazionale, Ma bisopns pure
che quzlcune affronti T'odiositd e 1o
faccia, dal moments che discorsi con-
trari futti si sbrarcizno a farli,

T fratelli giuliani non hanne, hel
grembo dells Patria, altri fratelli ol-
ire i frilani? Nel 1917, guando il
Friuli cadde solto la dominezione ne-
mira, la stragrande maggioranza dei
Friulani rimase # casa prapria ed af-
froatd i destino e quelli ¢he fuggiro-
no 5i precccuparonc suhito di trova-
re lavora: lavors manuale, umile ed
utile, per guadagnarsi il lore boccone.
Iasciarono a cass gualche vestito o
fqualche care gingillo, ma si portaro-
no dietro gli arnesi del mestiere,

E i ci furono nd tanti comitati,
ne istituzioni, ne iniziative che =i pro-
Ponezsere di distribuire laro somme in
contanty o di fahbricare Ioro uns co-
modse casg,

I « fratelli d'Ttalia » i accolsero —
come € kel lorg carattere — a brac-
cia aperte, con profluvii di lagrime, d
asgicuraziani e &1 proteste d&i sclida-
rietd; e dopo 0 mese cominciarono’a
scansarli e ad insultar]i

Non vogliamo per nulla che i Friu-
lani oggi facciano qualche, casz i
Simile Ma in guesta faccenda, che va-
Elia o no, comitcia a pesare s 5-
¥rebbe diritto di vederci chiaro. Ab-
biamo anche noi i nostri disoccupats; i
nostri affamatt, i nestri vecchi od i
nosiri orfani- ¢ non & umang abban-
denare questi, per alixi che ron sem-
pre sono zltreltanto hisognosi E so-
oo gl stess} profughi ad esprimere
lamentele ¢ sozpetti sul conto dei
varii loro Comitati 4i assistenza che
non roostrane mai un po” di contabi-
L4128, un po” di bilancie, Ma queste =so-
no richieste inutili, certamente: nes-
sune vedrd le cifre, almeno quelle -
satte, -

II governo che spertls sul « mar-
irio » di questi fedelissimi, percha non
=i decide ad uma loro sistemazione
organica, invece di lasciarli gravare
suila poverti della nostra pente che
Eon sbandiera eroismi o vittimismi e
¢he non fa mostra e mercato d'amer
patrio?
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I’aghe dapit la Cleve
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Conte di amsSr di B, Virgli ]

VL
Cijase Cleve.

I Batistens 2~ vignivin dal nuje. E il vieli, Tite — chel
che j disevin juste apont Baliston e ch’al veve metdt il so
non e il milezsin sul volt dal puarton de ejase domenteal

.- « ZUAN BAPTIST. MCCCXXXV » — al veve menade dongje

une femine foreste, cui voi plataz tal fazzdl ¢ une ande come
di strissinasi par fuarze,

Brida ‘e viveve lontan, di 14 des monz, a soreli jeva.
Une di “e jeva sul prin ericd. e cjaming su e j0 pe cort;
po’ e le a viarzi un blaconul adalt & a cjala fir pe 1aviels.
E insomp dai cizmps drez de 56 tiare "¢ viedé come npe
fumate nsolile.

— ) mari mé, jevail. Jevait svelte e diseimi: cheste

grande fumate vegnie si da I'aghe? Vegnie si dai cuei?

Kse une renate shurtade indenant dal hurlaz?

La mari in premure j coré dongje e cu l& man su la
spile § nispuindé: |

— Ché fumate oo ven da I'aghe, no ven dai cunei e no
je une musse di nal: &l & il flar dai cjavai Furlans, Brida.
Ti visistu de marcjade dal nesiri patriarcje Baltram. chest

.meés di jugn? Comé a'ndi vep plene ia stradute verde. A’

vegnin par te, Brida, a’ vegnin paor te, La vie. dula che il
soreli al va » ment "e je une tiare di culinis e di plans, cul
mir dapit e lis monz inzomp... E une int fuarte cui véi
serens, A’ passavin par chi cjaptant sui cjars e un al ti &
domandade, Beida, ch'al ti veve viodude sul balcon. E cumb
a’ vegnin a cjolti par mepdli a mari.

-~~~ Mari, quan'che tu mi praparis la robe. melimi te
casse, parsore di dut un vél sutil: mi conventara par fas-
sami 1a plae dal cur 12l lassiti ¢ 1d cussi lontane.

.. B dopo_"e scjompa a vai di’ conteny ¢ di dolor te si- -

stankie, su la stuerie.

Laju, dapit de stradute verde, ‘e passave la sirade viere
dxt Homans. ch’e vignive fiir pal Palfar, co i cjaradiriis
ancjemd segnadis tal crel: "z menave a Lubiane.

... La viele e meieve la xobe fe arcje di nojar intajar,
guan® che a’ rivivin eni ¢javai. A” dismentarin in ton salt
£ la mari ju mend daiir la taule ¢ vr d¢ di mangja e
hévi. Po® a" demandarin di Brida. Sobit Ia mari 1z ¢lama.
La faserin inzenla daiir Ja taule ¢ cun jé a” beverin il hon viu.

A’ vevin menit datirsi, pai nuviz, un cjaval zovin, morbit

¢ imburit eome une agquile sul spiz di une crete. A* metérin

.- parsore 1z frufate (Tite la veve alrade cai siei braz) e ja pe

-taviele. so Ia stradute verde: il flat dai cjavai forlans al in-

turb__id_ij'e l'ai_tr.

L B

La int dal Bere di Reste, dapit la vile. a viodi a rivd
ché cristiane sul cjaval, dair di Tite. si cisicavin s=u la
puarte in sfese. "E jere une biele femine. alie di gzjambe.
salde di cjir, une sclave dal Cragn.

La gnozzade “e fo fate te cjase di Cleve. gnove di serie.
can zocui buliz & rostiz ¢ teran dal lic e ribuele dai Cuei.
E po’ a’ balarin, auviz & nuvizze. une biele staiare cun
bielis zois di verl.

Tal indoman a vire. freseje di jet.

Brida, la eragnuline. “e puarta in cjase di Batiston doi
‘brax come tamons € un grit ghiart, di une dozene di fruz.
- H prin E &i Batiston al nessé 1an cjamp, in prisinze di
due’. Brida e cjaminave 1al agir pendolant e st fermave a
sujdsi i sudors, che j colave la panze & une &t di muri la
ardeve. Po’ no podé drerzasi plui: ‘e marcola pes comiéris.

— Brids — ‘e zigh %6 cugnade; e dutis lis feminis dai
Batistons j forin intér. La puartirio fir, sun tun rival,

Tite Batiston al jere a sed di chealtre hande dal zue
¢ al sinti a ziga. Al buta vie il faleet ¢ al riva dongje bar-
belunt, che nol vere anime di flar.

Brida s'ingrampave tai bars, "¢ distirave i pis discolz,
cul cjaf pastanit te jarbe, sflanchinant spasemade. ‘E zems
ploi a2 foart e lis feminis si disbassarin: uwne si shreza la
pidane de ejamese di fil, un’alire ‘e veve il botzz da Paghe
in man, un’altre la puarinave in 2enoglen. la man su! cerpeli.

— Un fruat. Tite, un mascli: to !

Al si treala par tiare nassinl. Tite Batiston al cjapa
tal braz chel [i. cussi pezzolat di tiare di Cleve: la uniche
volte che lu viodérin a vai. e lis feminis s cjalalu lui. vidinis.

Il prin Batistin al jere nassiit cnssi. a slas, te braide
de Cleve... Parchel j disérin Cleve. '

—— La sclave di Batiston e 3 partarit uessiiz pal rivil
— a° disevin sgagnint Hs feminis abas, dopo.

E po” chealiris fruz. dibet un ad an. Parchel, di Ba-
tistons a’ndi jere sot di ogni clap. dopo tanc agn e tanc’
secmit & 1oltin al si Henive in bon:

— A ejapi la seorse di ecassii. 57 va une vore lonlan.

E i Batistons jessnz di Cleve ¢ 13z pal mont. 1ant lootans
di nd savé dula, a” jerin dopomai fir di parintat: di ne eo-
guassje altri. £ due’ int enl veoli fér come a cjala lontan e
eon tune grispe in sot, dretgy sul cerneli. E con bielis braidis
tal soreli e beéz tal stramaz.

Abas de Cleve, Ia vile di Rininis ‘e viveve i siei agn pe-
gris & ualifs: Ia vite di doc’ i1 bores anties de Furlanie. Oguo;
tant ‘e sunave la cjampane ¢ duc” i e vizzins » si davin donzje
sol il tei a trald in hberlat e paritdt i 16r afirs. Ogni tant
a’ vignivin i fraris di Cividit 2 fa i « z@e» di San Sepuleri
snl sagrat de glesie: e la int, in ché velte, o capive 1] Jalin
midr che un maoini di cumd: intant eh’a spietavin a° cjantavin
lzndis & sul plui biel “e selopave la vds di chel has. inome-
nit par dute la Patrie:. Quem guueritis, iremalse mufieres.
in hoc tumulo flentes?

{"E va indenant)
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11 diaal nol & sior

{sequit de prime uagine)

E cui a podiit fin comdé mandi
a2 Rome, a B i soi interes, depu.
taz ¢ senadors cni miez de stam-
pe, de organizzazion ¢ de propa.
gande murdl ch’a jan cestit mi.
liarz? I autonomisc® o i miliar-
daris?

E cui & paron d: S.AD.E. e i
dutis lis grandis industsiis di sfrn-
lament dal Frial? [ awionomise”
o i cuintriantoncmise®?

I autonemise” no sen siors e a°
# vollin cuintri il paron pared
ch’s pensin eh’al robi. Oh, ce
brut pinsir! Par chel a” son diaui.
pai caintriautonomisc’ miliarda-
ris ¢ fassisc’ e pai lor cjadus.

Ma il Vanzeli. no disevial une
volte: « Al sarh plui fazil par un
camel di passd pe buse di une gu-
sitle che non par un siceat di
jentrd tel Ream dal €il u.

Ce? il Vangeli al dis ancjemd
cussi 1 0 seugnis gambiglu, alo.
Te, <uintriautonomise’ furlans:
nomp ?

Il processo di Viterbo
Da varie tempe dura guesto
processe che dovrebbe portare lu-
te e giustizio sull’eccidio di Por.
tella delle Ginestre.
E molti di quelli che si interes.

sane o gueste triste vicenda pgiy-
diziaria. hanrne la impressione,

-dacrers . sconsolante, - che con il

meoltiplicarsi “delle udienze, la
verite reale, non guelle formele,
si allontani sempre di pia.

Dopo tanti confronti. all’esite
di infinili interrogatori si comin-
cin persine a dubitare che Ginlio-
no sic morto. '

Gxia. perché in un primo lempo
gli organi di Polizis Giuvdizia-
ria grerano riferito che il bandite
colte di sorpresa mentre uscice in
fuga dalla cosa dell’are. Di Ma-
rio in guel di Castelcetrano, sa-
rebbe siate uecise do wne scenta-
gliata del fucile mitragliatore del
Capitano dei Carobinteri Peren-
=i,

Poi, incece, si fece uno prime
reltifica.

Nen Perenze era stato ad ueri-
derle, ma bensi il bandite Pi-
sciolta che per di pik arera ri-
fiutate Ia taglia di ben cingnenta
mifioni. .

Da ultimo si viene o sapere ehe
CGiuliara non fu veciso a Castel-
relrane. ma intece a Monreale
e che a Castelvetrano renne por-
tato pai. dopo morto, e non dal
Pisciolte ma da altre persone.

Cite cosa si deve concludere?

E che si deve dire dell’ Aryo-
caticchin?

Chi era costui che ebbe nelle
mani e distrusse il memoriale di
(rivliano oce erano indicati § no-
mi dei rveri responsabili dellec.
cidio®

Il Presdente della Corte ror-
rebbe soperlu, e Inrero guesta
sua epriosite ¢ spiegebily e le.
gittima.,

Ma colore che sorebbero in
grado i dargli gueste soddisfo-
stone. dal Generale dei Carabi-
nieri Lues all'fspettore di Pub-
llica Stcurezza Verdiani. al ban-
dita Pisciatia. noen gliele rogiio-
na dire.

E il Presidentie non sa pia che
coxt dere fare!

Ore noi chiedicmn: & possibi-
le che la Ginstizia tenga ammi-
nisfrata in tal modoe?

E pﬂf: qiriante elurera questo
dicertimento?

Me gig lo sappiamo: i processi
in Italia sen forti cosiz di ogri
minime feffo anche inurile mao
connesso al delitto. st fa Uistrut-
toria in Corte d Assise, non pri-
ma: i opni porola si discule in
ndienza. e ogni processe St
presenta al pubblico e ei Ginra-
1i wppresso di fioriture sporadi-
che di accessori. di dicerie clhe si
sarebbero dvcute risolrere prima,
in sede i istrufioria,

E di accessario in aceessorio,
enn prrticolare cora degli aecex-
sori muacabri. il dibaitite ro ol
Finfintid. dura mesi e mesi. per
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I‘ednpn:iz_m'é dei futeri delinquen.
ti. la morbosa attenzione della

turiosita pubblica e la consolo.
=iene dei giornalisti e degli aevo-
i,

St obbielteranne i diritti della
difesa: ma in aliri Paesi of pari
di noi civili, tutti cid viene risol-
to in poche udienze appunto per.
ché nella fase preliminare il pro-

| PELIZZARI

L
cesse venne adeguatamente istrui-
to. E per di pit — ed & amero
il riconoscerfa — in questi Paesi
fu verita viene a galla molte piir
spessu. Pieros Marcotti
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AURELIO CANTONI
Direttore veaponsebils

Tipografia Arti Grafiche Friulene
Reg, Trib. Civ, di Udine n. 20, 1-2-49
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Rapresentant pes provinsis di Udin e Gurisse
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Il plui grant implant
par intenzi piezzis
e neta visfiz a sut
Udin Borc 8. Bertolomio (vie Manin, 16), tel. 6461
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TROP

L’insetiicida pitt completo esistente sul
merealo italiono.

Tra i pil moderni insetticidi I' ATROP vanta il primato per

folmineita di azione e per la lunga durata del potere ingetticida,

L'azione falminante & ottenuta combinande il piretro con un
prodotto sinergelico ultimo ritrovato della chimica organica.

La durata del potere tossico sugli insetti & data dalle alte
concentrazioni di PDT e di Clordeno,

Usando linsetticida ATROP risparmierete temno e denaro,

L'insetticida ATROP & in venditn nei migliori negozi.

FProdotto negli stabilimenti ¢i Portogrunre l'insetticida- &
preparato con i pih moderni ritrovati della scienza.

Una sommma di esperienze dell'Industria americana e italiana.

S. A. PERFOSFAYI -

Bore di Rastiel, 8

Yiale Ledra ~ Udine
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CERERIE ARZIVESCOVIL UDINESE

(Decr. Arz. 12-12-1950)
Stradil di S. Denél, 11 - fel. 3508
Udin

Par cumudital dai prediz, In Cererie ’e i un dipuesit

Librarie di Zorzi

it de

in borc de Prefeture - Udin.

CERERIA AERCIVESCOVILE UDINESE
Via §. Daniele, 11 - TUdine
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Cioccolat'ovo CANCIANI

ma ch’al sedi de rinomade

Distilarie Canciani & Cremese
UDIN

provd un licdr veramentri bon?

LICORS FINS

LICORS FEINS
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